
PNI Hunting 550C
4G SIM kártyás vadkamera élőképpel és SD kártyás felvétellel

Használati útmutató

https://www.metroman.hu/termekek/Vad-Mini-es-Rejtett-kamera/
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Műszaki adatok

Fénykép
Érzékelő 5MP IMX335
Lencse 4mm, F/1.6

Fotó felbontás 36M / 30M / 24M / 20M / 16M / 
12M / 8M / 5M / 3M

Fotó fájl kiterjesztése .JPG
Timelapse 5/30 perc, 1/2/3/6/12/24 óra
Multishot mód Akár 9 fénykép/rögzítés

Bélyeg Dátum, idő, hőmérséklet (°C/°F) és 
holdfázis

Videó
Videó felbontás 4K / 2K / 1080P / 720P / VGA
Videó fájl kiterjesztése .MP4 / H.265
Videó fájl hossza 5/10/30/60/90 másodperc

Felvételi mód Színes mód nappali, fekete-fehér 
mód éjszaka

Egyéb

Üzemmódok Fotó / Videó / Fotó és videó / Idő 
telik el

memória
SD kártyanyílás (maximális 
támogatott kapacitás 256 GB). A 
kártya nem tartozék.

Képernyő TFT 2,4"
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Tápegység 12V 8000mAh Li-Ion akkumulátor
Külső tápegység: 12V DC

Áram (Amper) 1mA (készenléti állapotban) / max. 
300mA

Mozgásérzékelő 1 x PIR
PIR érzékelési szög 120°

PIR észlelési távolság Állítható, 0,30 m (1 láb) és 30 m (98 
láb) között

IR LED-ek 56
IR megvilágítási távolság Akár 30 m (98 láb)
Kitettség Automatikus / 100 / 200 / 400
Látómező (FOV) 120°
Trigger sebesség 0,3 másodperc
Késleltetés két észlelés 
között

1/10 másodperc, 1/3/5/10/15/30 perc

GSM frekvencia
4G FDD-LTE B1 B3 B5 B7 B20
3G WCDMA B1 B5 B8
2G GSM 850/900/1800/1900

Méretek 155 x 110 x 85 mm
Üzemi hőmérséklet -26°C ~ +80°C
Védelmi fokozat IP65
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Termékleírás
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1. Antenna
2. Láthatatlan LED-ek
3. LED visszajelző
4. Lencse
5. PIR érzékelő
6. Jack külső 12V DC 
tápegységhez
7. Fényérzékelő

1. Színes kijelző
2. SD kártya nyílás
3. Mini USB port
4. SIM-kártya nyílás
5. Vezérlőgombok
6. Akkumulátorrögzítő gombok
7. Li-Ion akkumulátor

https://www.metroman.hu/termekek/Vad-Mini-es-Rejtett-kamera/
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Kezelőgombok

MENU

K

SHOT

>

>

>

Menü gomb
Videórögzítés vagy fényképezés indítása/befejezése
Videó rögzítési mód
Fotó mód
Lejátszási mód
OK gombot

Helyezze be/távolítsa el az akkumulátort

Az akkumulátor eltávolításához 
állítsa a két gombot BE állásba.

Miután behelyezte az 
akkumulátort, mozgassa a 
két gombot OFF állásba a 
rögzítéshez.
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SD kártya és SIM kártya telepítése

Helyezze be az SD-kártyát a 
fenti képen látható módon.
A fényképezőgép maximum 
256 GB kapacitású, FAT32 
formátumú SD kártyát támogat.

Helyezze be a 4G SIM-kártyát a 
fenti képen látható módon.
Normál méretű SIM-kártyára 
van szüksége, aktív mobil 
adatkapcsolattal, és nincs PIN 
kóddal védett.

Tuya Smart mobil alkalmazás

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a végső helyre történő telepítés előtt 
konfigurálja és adja hozzá a kamerát az alkalmazáshoz.

1. Telepítse a Tuya Smart 
alkalmazást a Google Play vagy 
az App Store áruházból, vagy 
olvassa be a mellékelt QR-kódot:

2. Hozzon létre egy fiókot, és jelentkezzen be.
3. Csatlakoztassa a telefont a WiFi hálózathoz, és aktiválja a Hely 
funkciót.

Mielőtt hozzáadná a vadászkamerát az alkalmazáshoz, helyezze be az 
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SD-kártyát és a SIM-kártyát a kamerába, és kapcsolja be a kamerát az 
OFF/TEST/ON gomb TESZT pozícióba mozgatásával.
A kamera bekapcsolása után várjon 5 percet, amíg csatlakozik a GSM-
hálózathoz és az internethez.
A kamera készen áll az alkalmazáshoz való hozzáadásra, ha a Signal és a 
Cloud ikonok úgy néznek ki, mint az alábbi képen:

Szerkessze manuálisan az APN-t

Ha a Felhő ikon így néz ki , ez azt jelenti, hogy az eszköz nem 
csatlakozik az internethez, és az APN-t kézzel kell beállítani.
1. Csatlakoztassa a vadászkamerát a számítógéphez USB-kábellel.
2. Szerkessze meg a „tmp_apnuser.csv” fájlt (amely a kamerába 
helyezett SD kártya gyökerében található) hozzáadva az APN, 
Felhasználónév, Jelszó adatokhoz a kamerába telepített SIM kártya 
kezelője szerint. Kérje az APN-t a SIM-kártya üzemeltetőjétől.
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Például az Orange GSM hálózat APN-je:

3. Mentse a fájlt ugyanarra a helyre „apnuser.csv” néven..

4. Kapcsolja ki a kamerát az OFF/TEST/ON gomb OFF állásba 
mozgatásával.
5. Válassza le a fényképezőgépet a számítógépről.
6. Indítsa újra a kamerát az OFF/TEST/ON gomb TESZT pozícióba 
mozgatásával.
7. Várjon egy percet, amíg az adatok frissülnek. Az újonnan létrehozott 
„apnuser.csv” fájl automatikusan törlődik.
8. Hamarosan a kamera csatlakozik az internethez. A Felhő ikon így 
fog kinézni: 

Az APN módosításának részletei a kamerába telepített SD-kártyán 
található „readme.txt” fájlban találhatók..
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Kamera konfiguráció

1. Nyissa meg a Tuya Smart alkalmazást, és nyomja meg a + vagy az 
„Eszköz hozzáadása” ikont.
2. Válassza az „Outdoor Travel” - „4G Camera” pontot.
3. A következő felületen nyomja meg a „Scan” gombot.
4. A vadászkamerában nyomja meg a MENU gombot, majd válassza ki 
a „Network” - „Device ID” menüpontot.
5. Telefonja segítségével olvassa be a vadászkamera képernyőjén 
megjelenő QR-kódot.
6. Várja meg, amíg a kamera hozzáadódik az alkalmazáshoz.
7. A kamera hozzáadása után szerkessze a nevét, és a befejezéshez 
nyomja meg a „Kész” gombot.
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Fő interfész opciók

1. Screenshot – nyomja meg a gombot a 
fénykép azonnali elkészítéséhez.
2. Record – nyomja meg a kézi felvétel 
elindításához.
3. Photo album – nyomja meg a gombot a 
fényképalbum eléréséhez.
4. Cloud Storage – kattintson a díjköteles 
felhőszolgáltatás eléréséhez.
5. Playback – nyomja meg a videofelvételek 
eléréséhez.
6. Alarm – mozgásérzékelés beállításai: 
aktiválás/deaktiválás és érzékenység 
beállítása.
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Alapvető funkciók beállításai

Ha nincs közvetlen hozzáférése a kamerához, 
az alapbeállításokat távolról, telefonjáról is 
elvégezheti a Tuya Smart alkalmazás segítségével.

Mód: Fotó/Fotó+Videó/Videó/Timelapse
Videofelvétel időtartama: 5-90 másodperc
Videó hossza: VGA - 4K
Képméret: 16 MB - 36 MB
Időköz: 10 s. - 5 perc.
Timelapse: 5 perc. - 3 óra
Átvitel: minden kép vagy naponta 1 alkalommal, 
naponta legfeljebb 12 alkalommal.
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MENÜ
Nyomja meg a MENU gombot a fényképezőgépen a beállítások menü 
eléréséhez.

Menu Opciók Leírás

Network

Device ID

Megjeleníti a 
kameraazonosítót 
és a QR-kódot 
a kamera 
alkalmazáshoz való 
hozzáadásához

IOS APP

Megjeleníti az 
alkalmazás iOS-
telefonokra történő 
letöltéséhez 
szükséges QR-kódot

Android APP

Megjeleníti az 
alkalmazás Android 
telefonokra való 
letöltéséhez 
szükséges QR-kódot

APN

Hálózati adatok 
megjelenítése 
(APN, felhasználó, 
jelszó)

Check Update
A kamera APN- 
vagy firmware-
frissítéseket keres.
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Mode

Camera
Video
Camera&Video
TimeLapse

Válassza ki a kamera 
üzemmódját

Resolution 4K / 2K / 1080P / 
720P / VGA

Válassza ki a videó 
felbontását

Video length 5 / 10 / 30 / 60 / 90 
másodperc

Válassza ki a 
videofájlok hosszát

Record audio Off / On
Hangfelvétel 
engedélyezése/
letiltása

Image size
36M / 30M / 24M / 
20M / 16M / 12M / 
8M / 5M / 3M

Válassza ki 
a fényképek 
felbontását

Interval

1 másodperc / 10 
másodperc
1 / 3 / 5 / 10 / 15 / 
30 perc.

Állítsa be azt az 
időintervallumot, 
amikor a 
fényképezőgép 
folyamatos mozgás 
észlelésekor 
fényképeket készít.1
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Timelapse
5 perc. / 30 perc.
1 / 2 / 3 / 6 / 12 / 
24 h

Ha a 
fényképezőgépet 
Timelapse módba 
állítja, a kamera 
mozgásérzékelője le 
lesz tiltva. A kamera 
5 percenként és 24 
óránként egyszer 
készít fényképeket/
videókat.

Sequence Single
3/6/9 fotók

Válassza ki, hogy 
a kamera hány 
fényképet készítsen 
egy trigger hatására

ISO Auto
100 / 200 / 400

ISO érzékenység 
beállításai

Overwrite Off / On

A felülírás 
engedélyezése/
letiltása, ha az SD-
kártya megtelt

PIR sensitivity Low  / Medium / 
High / Off

Állítsa be a 
mozgásérzékeny
séget
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Language

English, Français, 
Deutsch, Italiano, 
Español, Português,  
Hrvatski, Dansk, 
Svenska, Suomi, 
Polski, Русский, 
中文, Slovensky, 
Český, Nederlands, 
Norwegian

Válassza ki a menü 
nyelvét

Frequency 50 Hz / 60 Hz Válassza ki a videó 
frekvenciáját

Transfer frequency

Mindegyik (minden 
fotó)
Naponta 1/2/6/12 
alkalommal

Válassza ki, hogy 
a fényképezőgép 
milyen frekvenciával 
küldje el a képeket

Camera ID

Állítson be egy 
azonosítót a kamera 
azonosításához 
a fényképek 
továbbításakor

Password Állítson be jelszót a 
kamera védelméhez

Timer

Állítsa be a kamera 
kezdési és leállítási 
idejét (óra/perc). A 
kamera csak ebben 
az időszakban fog 
működni.
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Date/Time Állítsa be a dátumot 
és az időt

Format Cancel
OK

Formázza meg az 
SD-kártyát

Default settings Cancel
OK

Visszatérés a gyári 
beállításokhoz

Version Megjeleníti az FW 
verziót

1 Ha például 1 perces intervallumot állít be, miután a fényképezőgép 
fényképet készített, és a téma még mindig a kamera hatótávolságán belül 
van, a fényképezőgép 1 percet vár a következő felvétel elkészítése előtt. 
Így a fényképezőgép nem fog sok azonos képet készíteni, hogy kímélje 
az akkumulátort és az SD-kártyán lévő helyet.

Gyakran ismételt kérdések és válaszok

1. Hogyan oszthatom meg a vadászkamerát más felhasználókkal?
Az alkalmazásban a kamerabeállítások menüjében nyissa meg 
a „Megosztott eszközök” elemet új felhasználó hozzáadásához 
vagy a kamerához hozzáféréssel rendelkező összes felhasználó 
megtekintéséhez.

2. Hová menti a fényképezőgép a fényképeket és a videófelvételeket?
A fényképezőgép a fényképeket és a videofelvételeket a 
fényképezőgépbe helyezett SD-kártyára menti. Aktiválja a díjköteles 
Video Cloud szolgáltatást a videofelvételek távoli mentéséhez.
s
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3. Miért nem csatlakozik a fényképezőgép az internethez?
•	 A SIM-kártya aktivált PIN kóddal rendelkezik. Ha a kártyát 

mobiltelefonba helyezte, kapcsolja ki a PIN kódot.
•	 A SIM-kártyán nincs aktív hitel vagy aktív mobiladat. Töltse fel 

a kártyát.
•	 A kamera APN-je nem megfelelő. Olvassa el „Az APN manuális 

szerkesztése” című fejezetet.

4. Mi történik, ha a kamera mozgást érzékel?
Amikor a kamera mozgást észlel, fényképet készít vagy videófelvételt 
indít (a beállított üzemmódtól függően), és riasztási értesítést és 
fényképet küld az alkalmazásnak.


